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1 - Prava koja uzivam kao zrtva kaznenog djela

Koje ¢u informacije dobiti od nadleznog tijela nakon Sto je pocinjeno kazneno
djelo (npr. policije, javnog tuzitelja), ali prije nego Sto prijavim to kazneno
djelo?

Opcenito, ako ste zrtva, od trenutka kad se prvi put obratite nadleznim tijelima ili sluzbenicima te tijekom
intervencije sluzbi za pomo¢ i potporu koje omogucuju tijela javne uprave, ukljucujudi i prije nego prijavite kazneno
djelo, imate pravo dobiti zastitu, informacije, potporu, pomo¢ i skrb.

0d nadleznih tijela ili sluzbenika kojima ste se prvotno obratili moZete zatraziti da vas upute na urede za potporu
zrtvama kaznenih djela (Oficinas de Asistencia a las Victimas del delito), koji ¢e vam besplatno pruziti pomo¢
postujudi nacelo povijerljivosti, ¢ak i ako prethodno niste prijavili kazneno djelo.

Isto tako uz vas od trenutka kad se prvi put obratite nadleznim tijelima i sluzbenicima moze biti osoba po vasem
izboru.

Osim toga, ako ste Zrtva, imate pravo da razumijete svaku pravnu radnju koja se mora obaviti nakon Sto je
kazneno djelo prijavljeno i da se pritom vas razumije, sto ukljucuje informacije prije podnosenja prijave kao i
pruzanje usluge tumacenja na znakovnim jezicima priznatima zakonom te sredstvima za pruzanje potpore pri
usmenoj komunikaciji ako je to potrebno.

Sva usmena i pisana komunikacija odvijat ¢e se upotrebom jasnog, jednostavnog i pristupacnog jezika te ¢e se
uzeti u obzir vaSe osobne karakteristike i potrebe, posebno ako imate osjetilni, intelektualni ili mentalni invaliditet
ili ste maloljetna osoba.

Informacije na koje kao Zrtva imate pravo i koje ¢e vam se pruziti od trenutka kad se prvi put obratite nadleznim
tijelima ili sluzbenicima te tijekom intervencije sluzbi za pomo¢ i potporu uglavnom se odnose na sljedece:

¢ postupak za prijavu kaznenog djela te dobivanje savjeta i pomoci odvjetnika te, prema potrebi, uvjete pod
kojima se oni mogu dobiti besplatno

¢ mjere pomoci i potpore koje su vam dostupne, neovisno o tome je li rije¢ o medicinskoj, psiholoskoj ili
materijalnoj pomodi i potpori, te postupak za njihovo dobivanje

e mogucnost da zatrazite mjere zastite i, prema potrebi, postupak za podnosenje takvog zahtjeva

¢ odstetu na koju mozda imate pravo i, prema potrebi, postupak za trazenje te odstete

¢ dostupne sluzbe za popravljanje Stete u predmetima u kojima je to zakonski moguée

e predmete u kojima moZzete dobiti nadoknadu sudskih troSkova i, prema potrebi, postupak za trazenje te
nadoknade.

Mozete dobiti i informacije o uslugama tumacenja i prevodenja, ako su vam potrebne, te o dostupnim pomagalima
i uslugama za komunikaciju.

Ako nemate boravite u Spanjolskoj, imate pravo dobiti informacije o postupku za ostvarivanje vasih prava.

Ne zivim u drzavi Clanici EU-a u kojoj je pocinjeno kazneno djelo (za gradane
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EU-a i drzavljane tre¢ih zemalja). Na koji su nacin zasticena moja prava?

Ako ste Zrtva kaznenog djela i imate boraviste u Spanjolskoj, $panjolskim Cete tijelima mod¢i prijaviti kaznena djela
pocinjena u drugim drzavama ¢lanicama Europske unije.

Ako Spanjolska tijela odluce da zbog nenadleznosti neée pokrenuti istrazni postupak, odmah ¢e prijavu proslijediti
nadleznim tijelima drzave u kojoj su djela pocinjena te ¢e vas kao podnositelja prituzbe o tome obavijestiti.

Ako ste drzavljanin drzave ¢lanice EU-a i imate uobi¢ajeno boraviste u Spanjolskoj, a kazneno djelo ¢ija ste Zrtva
pocinjeno je u drugoj drzavi Clanici EU-a (zrtva kaznenog djela u prekograni¢nim situacijama), mozete se obratiti
uredima za potporu Zrtvama kaznenih djela, koji vam mogu pruziti informacije o pravnim postupcima koje mozete
pokrenuti u drzavi u kojoj je kazneno djelo pocinjeno i o odsteti na koju mozda imate pravo. Ako je rije¢ o
kaznenom djelu terorizma, trebali biste se obratiti Glavnoj upravi za potporu zrtvama terorizma pri Ministarstvu
unutarnjih poslova (Direccién General de Apoyo a las Victimas del Terrorismo del Ministerio del Interior).

Ako ste gradanin koji nema boraviste u Spanjolskoj, imate pravo na besplatne usluge usmenog prevoditelja ako ne
govorite Spanjolski ili odgovarajuci regionalni jezik. Policija vam moze osigurati obrazac za prijavu kaznenog djela
na vasem jeziku te telefonski ili osobni kontakt s usmenim prevoditeljem. Na sudovima djeluje sluzba za usmeno
prevodenje, koja ¢e suradivati s uredima za potporu zrtvama kaznenih djela. Osim toga, ako nemate boraviste u
Spanjolskoj, imate pravo dobiti informacije o postupku za ostvarivanje vasih prava.

Ako ste zasti¢ena osoba na temelju naloga izdanog u drzavi ¢lanici EU-a, moZete zatraziti izdavanje europskog
naloga za zastitu. Primjenom pojednostavnjenog i ubrzanog postupka dodijelit ¢e vam se zastita putem nove mjere
zastite koju poduzima drzava ¢lanica u koju putujete ili se selite.

Koje ¢u informacije dobiti ako prijavim kazneno djelo?

U trenutku prijave kaznenog djela imate pravo dobiti propisno ovjereni primjerak prijave. Ako ne razumijete ili ne
govorite nijedan od jezika koji su sluzbeni u mjestu u kojem se kazneno djelo prijavljuje, imat ¢ete pravo i na
besplatnu jezi¢nu pomoc i pisani prijevod primjerka prijave koju ste podnijeli.

Imat Cete pravo i na informacije o sljedecem:

e mjerama skrbi i potpore koje su vam dostupne, neovisno o tome je li rije¢ o medicinskoj, psiholoskoj ili
materijalnoj skrbi i potpori, te postupku za njihovo dobivanje, medu ostalim, ako je to potrebno i prikladno,
informacije o moguénostima dobivanja alternativnog smjestaja

¢ pravu da date svoj iskaz tijelima nadleznima za istrazni postupak

e mogucnosti da zatrazite mjere zastite i, prema potrebi, postupku za podnoSenje takvog zahtjeva

e odsteti na koju mozda imate pravo i, prema potrebi, postupku za traZenje te odstete

e dostupnim uslugama tumacenja i prevodenja

¢ svim dostupnim pomagalima i uslugama za komunikaciju

e postupcima s pomocu kojih mozZete ostvariti svoja prava ako Zivite izvan Spanjolske

¢ zalbama koje mozete podnijeti protiv svih presuda za koje smatrate da nisu u skladu s vasim pravima

¢ podacima za kontakt tijela zaduzenog za vodenje postupka i kanala koje moZzete upotrijebiti za komunikaciju
s tim tijelom

¢ dostupnim sluzbama za popravljanje Stete u predmetima u kojima je to zakonski mogude

e predmetima u kojima mozete dobiti nadoknadu sudskih troskova i, prema potrebi, postupku za trazenje te
nadoknade

e pravu na podnosenje opceg zahtjeva da budete obavijesteni o pojedinim odlukama u postupku kao Sto su,
medu ostalim, odluka o nepokretanju kaznenog postupka, pravomocna presuda u postupku, odluke o
pritvaranju pocinitelja ili njegovu naknadnom pustanju iz zatvora, kao i 0 moguc¢em bijegu pocinitelja iz
istraznog zatvora, te o odlukama svih pravosudnih ili zatvorskih tijela koje se odnose na osobe osudene
zbog kaznenih djela pocinjenih primjenom nasilja ili zastrasivanja koje predstavljaju rizik za vasu sigurnost.

Osim toga, bit ¢ete obavijesteni o datumu, vremenu i mjestu odrzavanja sudenja te o meritumu optuzbi protiv
pocinitelja.

Ako ste zrtva kaznenog djela s elementima rodno uvjetovanog nasilja, bit ¢ete obavijeSteni o odlukama o



pritvaranju pocinitelja ili njegovu naknadnom pustanju iz zatvora, kao i 0 mogu¢em bijegu pocinitelja iz istraznog
zatvora, te o odlukama kojima se odobravaju osobne mjere predostroznosti ili izmjenjuju ve¢ dogovorene mjere,
ako im je cilj osigurati vasu sigurnost, pri ¢emu nelete morati zatraziti takve obavijesti, osim ako ste izricito izjavili
da ih ne Zelite dobivati.

Isto Cete se tako moci koristiti uslugama pomocdi i potpore koje besplatno i postujuéi nacelo povjerljivosti pruzaju
uredi za potporu zrtvama kaznenih djela. Na te urede mozete biti upuceni prema potrebi, ovisno o tezini kaznenog
djela ili ako to zatrazite.

Ako je predmetnim kaznenim djelima prouzro¢ena posebno teSka Steta, tijela javne uprave i uredi za potporu
Zrtvama kaznenih djela mogu pravo na koristenje uslugama pomodi i potpore prosiriti i na ¢lanove vase obitelji. Za
te se potrebe ¢lanovi obitelji definiraju kao osobe povezane s vama na temelju braka ili slicnog odnosa te rodbina
do drugog koljena (djedovi i bake, braca i sestre te unucad).

Imam li pravo na besplatne usluge tumacenja i prevodenja (kada se obratim
policiji ili drugim nadleznim tijelima ili tijekom istraznog i sudskog
postupka)?

Ako ste gradanin koji nema boraviste u Spanjolskoj, imate pravo na besplatnog usmenog prevoditelja ako ne
govorite Spanjolski ili odgovarajudi regionalni jezik. Policija vam moZze osigurati obrazac za prijavu kaznenog djela
na vasem jeziku te telefonski ili osobni kontakt s usmenim prevoditeljem. Na sudovima djeluje sluzba za usmeno
prevodenje, koja ¢e suradivati s Uredom za potporu Zrtvama kaznenih djela.

Uredi za potporu zrtvama kaznenih djela pruzit ¢e vam informacije o vasem pravu na besplatnu jezi¢nu pomo¢ i na
pisani prijevod primjerka prijave ako ne razumijete ili ne govorite nijedan od jezika koji su sluzbeni u mjestu u
kojem prijavljujete kazneno djelo.

Konkretno, imate sljedeca prava:

e pravo da vam, kad dajete iskaz pred sucem, javnim tuziteljem ili policijskim sluzbenicima tijekom istraznog
postupka ili kad se pojavljujete kao svjedok na sudenju ili bilo kojoj javnoj raspravi, besplatno pomaze
usmeni prevoditelj koji govori jezik koji razumijete.

To ¢e se pravo primjenjivati i ako imate oStecenja sluha ili govora.

e pravo na besplatan prijevod pojedinih odluka u postupku kao Sto su, medu ostalim, odluka o nepokretanju
kaznenog postupka, pravomocéna presuda u postupku, odluke o pritvaranju pocinitelja ili njegovu
naknadnom pustanju iz zatvora, kao i 0 mogu¢em bijegu pocinitelja iz istraznog zatvora, te o odlukama svih
pravosudnih ili zatvorskih tijela koje se odnose na osobe osudene zbog kaznenih djela pocinjenih primjenom
nasilja ili zastrasivanja koje predstavljaju rizik za vasu sigurnost i odluka o okon¢anju istraznog postupka.

MozZete zatraziti da prijevod sadrzava kratak sazetak razloga zbog kojih je donesena pojedina odluka.

e pravo na besplatan prijevod svih informacija koje su klju¢ne za vase sudjelovanje u kaznenom postupku. Za
te potrebe mozete podnijeti obrazlozeni zahtjev da se neki dokument smatra klju¢nim.
e pravo da na jeziku koji razumijete budete obavijesteni o datumu, vremenu i mjestu odrzavanja sudenja.

Pomo¢ usmenog prevoditelja moZe se osigurati videokonferencijskim putem ili s pomocu bilo kojeg medija za
komunikaciju na daljinu, osim ako sudac ili sud, po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev jedne od stranaka, pristane na
to da usmeni prevoditelj bude fizi¢ki prisutan radi zastite vasih prava.

Pisani prijevod dokumenata moZze se iznimno zamijeniti davanjem usmenog sazetka sadrzaja tih dokumenata na
jeziku koji razumijete kako bi se osigurala pravednost postupka.

Ako Zelite tumacenije ili prijevod pojedinih djelovanja policije, a to vam nije omoguéeno, mozete podnijeti Zalbu
istraznom sucu. Smatrat ¢e se da je Zalba podnesena od trenutka kad ste izrazili svoje nezadovoljstvo ¢injenicom
da vam nije omoguceno zatrazeno tumacenije ili prijevod.



Na koji ¢e nacin nadlezno tijelo osigurati da razumijem sve informacije i da
me se razumije (ako sam dijete ili osoba s invaliditetom)?

Opcenito, ako ste Zrtva, od trenutka kad se prvi put obratite nadleznim tijelima ili sluzbenicima te tijekom
intervencije sluzbi za pomo¢ i potporu koje omogucuju tijela javne uprave, ukljucujudi i prije nego prijavite kazneno
djelo, imate pravo dobiti zastitu, informacije, potporu, pomoc i skrb.

0d nadleznih tijela ili sluzbenika kojima ste se prvotno obratili mozete zatraziti da vas upute na urede za potporu
Zrtvama kaznenih djela, koji ¢e vam pomoci besplatno i poStujuci nacela povjerljivosti, ¢ak i ako prethodno niste
prijavili kazneno djelo.

Isto tako uz vas od trenutka kad se prvi put obratite nadleznim tijelima i sluzbenicima moze biti osoba po vasem
izboru.

Osim toga, imate pravo da razumijete svaku pravnu radnju koja se mora obaviti nakon Sto je kazneno djelo
prijavljeno i da se pritom vas razumije, sto ukljucuje informacije prije podnosenja prijave kao i pruzanje usluge
tumacenja na znakovnim jezicima priznatima zakonom te sredstvima za pruzanje potpore pri usmenoj komunikaciji
ako je to potrebno.

Sva usmena i pisana komunikacija odvijat ¢e se upotrebom jasnog, jednostavnog i pristupacnog jezika te ¢e se
uzeti u obzir vaSe osobne karakteristike i potrebe, posebno ako imate osjetilni, intelektualni ili mentalni invaliditet
ili ste maloljetna osoba.

Sluzbe za potporu zrtvama

Tko pruza potporu zrtvama?

Ako ste zrtva kaznenog djela, imate pravo besplatno i u skladu s nacelom povijerljivosti koristiti se uslugama
pomodi i potpore koje omogucuju tijela javne uprave te onima koje omogucuju uredi za potporu zrtvama kaznenih
djela.

Uredi za potporu zrtvama kaznenih djela javna su, viSedisciplinarna i besplatna sluzba koju je uspostavilo
Ministarstvo pravosuda radi ispunjenja potreba zrtava.

Uredi djeluju u svim autonomnim zajednicama, u gotovo svim glavnim gradovima pokrajina, ali i u drugim
gradovima.

Uredi za potporu zrtvama kaznenih djela pruzit ¢e vama kao Zrtvi kaznenog djela sveobuhvatnu, koordiniranu i
specijalisticku potporu kojom e se ispuniti vase pravne, psiholoske i drustvene potrebe.

Ako ste zrtva terorizma, mozete se obratiti Uredu za pruzanje informacija i potporu zrtvama terorizma pri
Nacionalnom kaznenom i upravnom sudu (Oficina de Informacién y Asistencia a Victimas del Terrorismo de la
Audiencia Nacional), no mozete se obratiti i Uredu za potporu Zrtvama kaznenih djela u vasoj pokrajini ako to
Zelite. Ured za potporu zrtvama kaznenih djela zatim ¢e djelovati u koordinaciji s Uredom za pruzanje informacija i
potporu Zrtvama terorizma pri Nacionalnom kaznenom i upravnom sudu.

Pravo na koriStenje tim uslugama primjenjivo je tijekom intervencije sluzbi za pomo¢ i potporu te, prema potrebi,
sluzbi za popravljanje Stete tijekom cijelog kaznenog postupka i u odgovaraju¢em razdoblju nakon njegova
zavrSetka, neovisno o tome je li identitet pocinitelja poznat i o ishodu postupka, a ukljucuje i razdoblje prije prijave
kaznenog djela.

Ako je predmetnim kaznenim djelima prouzrocena posebno teska Steta, tijela javne uprave i uredi za potporu
Zzrtvama kaznenih djela mogu pravo na koristenje uslugama pomodi i potpore prosiriti i na ¢lanove vase obitelji. Za
te se potrebe ¢lanovi obitelji definiraju kao osobe povezane s vama na temelju braka ili sli¢cnog odnosa te rodbina
do drugog koljena (djedovi i bake, brada i sestre te unucad).

Ako imate maloljetnu djecu ili ste sami maloljetna osoba pod skrbnistvom ili starateljstvom Zenske osobe koja je
Zrtva rodno uvjetovanog nasilja ili osoba koje su zrtve nasilja u obitelji, imat ¢ete pravo na posebne mjere pomodi i
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zastite utvrdene zakonom.

Osim toga, ako ste zrtva kaznenih djela terorizma ili rodno uvjetovanog nasilja ili ste maloljetna osoba, imat Cete i
prava priznata posebnim zakonodavstvom koje se odnosi na pojedine vrste kaznenih djela.

Hoce li me policija automatski uputiti na sluzbu za potporu zrtvama?

Kad prijavite kazneno djelo, sluzbenici drzavne policije i, prema potrebi, policije autonomne zajednice u kojoj se
kazneno djelo dogodilo provest ¢e poCetnu pojedinacnu procjenu vase situacije kako bi utvrdili vase potrebe za
zastitom i moze li vas se smatrati ranjivom zrtvom. Tijekom te pocetne procjene dobit ¢ete informacije o
mogucnosti obracanja Uredu za potporu zrtvama kaznenih djela.

Svako nadlezno tijelo ili sluzbenik koji dolazi u kontakt s vama mora vas prema potrebi uputiti na urede za potporu
Zrtvama kaznenih djela, ovisno o tezini kaznenog djela ili u svim slu¢ajevima kad to zatraZite.

Na koji se nacin stiti moja privatnost?

Koristenje uslugama pomodi i potpore koje omoguduju tijela javne uprave te onima koje omogucuju uredi za
potporu zrtvama kaznenih djela u svakom ¢e slucaju biti u skladu s nacelom povijerljivosti.

Informacije koje pruzite policijskim sluzbenicima ili svakom tijelu ili sluzbeniku koji vam pomaze od samog pocetka
mogu se proslijediti jedino drugim sluzbama za pomoc¢ i potporu, kao Sto su uredi za potporu zrtvama kaznenih
djela, uz vasu prethodnu i informiranu suglasnost.

Sluzbe za potporu zrtvama mogu informacije koje su dobile o vama pruziti tre¢im stranama jedino uz vasu
prethodnu i informiranu suglasnost.

Kad je rije¢ o podrucju pravosuda, suci, sudovi, javni tuzitelji te druga tijela i sluzbenici zaduzeni za kaznenu
istragu, te sve druge osobe koje su na bilo koji nacin ukljuc¢ene u postupak ili sudjeluju u njemu poduzet ¢e
potrebne mjere u skladu sa zakonom radi zastite vase privatnosti i privatnosti ¢lanova vase obitelji, a posebno
kako bi se sprijecilo Sirenje bilo kakvih informacija na temelju kojih se moze otkriti vas identitet ako ste maloljetna
Zrtva ili osoba s invaliditetom kojoj je potrebna posebna zastita.

Osim toga, pravosudno tijelo moze zabraniti prikupljanje, otkrivanje ili objavljivanje fotografija na kojima ste vi ili
¢lanovi vase obitelji, posebno ako ste maloljetna Zrtva ili osoba s invaliditetom kojoj je potrebna posebna zastita.

Moram li prijaviti kazneno djelo kako bi mi se pruzila potpora za zrtve?

Svaka zrtva ima pravo na koristenje uslugama pomodi i potpore koje besplatno i u skladu s nacelom povijerljivosti
pruzaju uredi za potporu zrtvama kaznenih djela.

Koristenje uslugama pomodi i potpore ne ovisi o tome je li kazneno djelo prije toga prijavljeno.
Osobna zastita za slucaj da sam u opasnosti

Koje su vrste zastite dostupne?

Tijela i sluzbenici zaduzeni za istrazni postupak, kazneni progon i vodenje sudskog postupka za kaznena djela
poduzet ¢e potrebne mjere utvrdene zakonom radi zastite Zivota Zrtve i ¢lanova njezine obitelji, njihove mentalne i
fizitke dobrobiti, slobode, sigurnosti, spolne slobode i integriteta te radi odgovarajuce zastite njihove privatnosti i
dostojanstva, posebno ako daju izjave ili moraju dati iskaz na sudu.

Javni ¢e tuzitelj posebno osigurati postovanje tog prava na zastitu ako je rije¢ o maloljetnim zrtvama i prema
potrebi poduzeti odgovaraju¢e mjere u njihovu najboljem interesu radi sprie¢avanja ili smanjenja Stete koja im
moze nastati zbog odvijanja postupka.

Ako ste maloljetna zrtva ili zrtva s invaliditetom (zrtve kojima je potrebna posebna zastita), na raspolaganju su
sljiede¢e mogucénosti: da vjeStaci prije sudenja preispitaju dokaze i da vas razgovor s posebno osposobljenim timom
u posebnoj prostoriji bude snimljen.



Tko mi moze ponuditi zastitu?
Procijenit ¢e se vaSe konkretne okolnosti kako bi se utvrdilo koje se mjere zastite moraju poduzeti.
Za procjenu tih vrsta mjera i odlucivanje o njima odgovorne su sljedece osobe:

o tijekom istrage kaznenog djela, istrazni sudac ili sudac nadlezan za predmete nasilja nad Zenama, ne
dovodedi u pitanje privremenu procjenu i odluku koje moraju provesti i donijeti

¢ javni tuzitelj tijekom njegovih istraznih postupaka ili u postupcima koji se odnose na maloljetne zrtve ili

e policijski sluzbenici koji sudjeluju u pocetnoj fazi istraznih postupaka

e tijekom sudenja, sudac ili sud nadlezan za vodenje sudskog postupka u predmetu.

Hoce li tko obraditi moj predmet kako bi utvrdio prijeti li mi joS opasnost od pocinitelja?

Hoce, zato Sto ¢e se uvijek prvo procijeniti vase konkretne okolnosti kako bi se utvrdilo koje se mjere zastite
moraju poduzeti.

Kad prijavite kazneno djelo, sluzbenici drzavne policije i, prema potrebi, policije autonomne zajednice u kojoj se
kazneno djelo dogodilo provest ¢e pocetnu pojedinacnu procjenu vase situacije kako bi utvrdili vase potrebe za
zasStitom i moze li vas se smatrati ranjivom zrtvom. Tijekom te pocetne procjene dobit ¢ete informacije o
mogucnosti obracanja Uredu za potporu Zrtvama kaznenih djela.

Ako pomo¢ dobivate u Uredu za pomo¢ zrtvama kaznenih djela, ta ¢e sluzba izvrsiti i pojedinanu procjenu vaseg
slucaja. Informacije prikupljene tijekom policijske procjene mogu se proslijediti Uredu ako date svoju suglasnost za
to.

U pojedinacnoj procjeni uzet ¢e se u obzir potrebe koje iskazete i vase Zelje te ¢e se u potpunosti poStovati vas
tjelesni, mentalni i moralni integritet.

Posebno ¢e se u obzir uzeti sljedece:

¢ vaSe osobne karakteristike, situacija, neposredne potrebe, spol, invaliditet i razina zrelosti te ¢e se posebno
procijeniti jeste li osoba s invaliditetom ili ste na neki nalin ovisni o navodnom pocinitelju kaznenog djela,
jeste li maloljetna Zrtva ili vam je potrebna posebna zastita ili su prisutni drugi ¢imbenici posebne ranjivosti

¢ znacajke kaznenog djela Cija ste zrtva i tezina prouzrocene Stete te rizik ponovnog pocinjenja kaznenog
djela. Vase Ce se potrebe za zastitom posebno procijeniti ako ste zrtva kaznenih djela terorizma, kaznenih
djela koja je pocinila zlo¢inacka organizacija, rodno uvjetovanog nasilja ili nasilja u obitelji, kaznenih djela
protiv spolne slobode i spolnog integriteta, trgovine ljudima, prisilnog nestanka i kaznenih djela pocinjenih
zbog rasistickih, antisemitskih ili drugih razloga povezanih s ideologijom, vierom ili uvjerenjima, obiteljskom
situacijom, pripadnosti etni¢koj skupini, rasi ili narodu, vasim nacionalnim porijeklom, spolom, seksualnom
orijentacijom ili seksualnim identitetom ili zbog spola, bolesti ili invaliditeta

¢ okolnosti kaznenog djela, posebno u slucaju kaznenih djela s elementima nasilja.

Ako ste maloljetna osoba ili imate nekakav oblik invaliditeta i potrebna vam je posebna zastita, u obzir ¢e se uzeti i
vasa misljenja i interesi te vase osobne okolnosti, a posebno ¢e se posStovati nacela najboljeg interesa maloljetne
osobe ili osobe s invaliditetom kojoj je potrebna posebna zastita, kao i njezina prava na informacije,
nediskriminaciju, povjerljivost, privatnost i zastitu.

Hoce li tko obraditi moj predmet kako bi utvrdio jesam li dodatno ugrozen zbog sustava kaznenog
pravosuda (tijekom istraznog i sudskog postupka)?

Hoce. Za procjenu i utvrdivanje mjera zastite koje bi mogle biti prikladne za vas tijekom istrage kaznenog djela bit
¢e zaduzen istrazni sudac ili sudac nadlezan za nasilje nad zenama ili, ako je rije¢ o rodno uvjetovanom nasilju,
javni tuzitelj ili policijski sluzbenici koji sudjeluju u pocetnoj fazi istraznog postupka.

Ako vam prijeti opasnost, dobit Cete policijsku zastitu.

Zbog sigurnosti, javnog poretka, korisnosti ili radi ¢uvanja vaseg dostojanstva svoj ¢ete iskaz dati putem
videokonferencije.



Ako ste zrtva pojedinih posebnih kaznenih djela koji dovode do dodjeljivanja posebnih mjera zastite zrtvama tih
kaznenih djela, kao Sto su rodno uvjetovano nasilje, nasilje u obitelji, trgovina ljudima u svrhe seksualnog
iskoriStavanja ili izrabljivanja radne snage, ozljedivanje, kaznena djela protiv slobode, mucenje, kaznena djela
protiv pojedinca, protiv spolne slobode, privatnosti, prava na pozitivnu sliku o sebi, nepovredivosti doma, Casti i
drustveno-gospodarskog poretka, imate pravo da protiv nasilnika budu izre¢ene sljedeée zabrane ako je to
neophodno za vasu zastitu: zabrana boravka na odredenom mjestu odnosno u odredenom susjednom podrucju tog
mjesta, gradu ili regiji ili odlaska na ta mjesta, zabrana uspostave kontakta s vama ili komunikacije s pojedinim
osobama.

Za vasu se zastitu tijekom istraznog postupka mogu poduzeti sljedeée mjere:

¢ iskaz mozete dati u posebno projektiranim ili prilagodenim objektima posebno osposobljenim stru¢njacima

¢ ako iskaz morate dati nekoliko puta, dajete ga istoj osobi, osim ako bi to moglo bitno ugroziti vodenje
postupka; u protivnom iskaz morate izravno dati sucu ili javnom tuzitelju

» ako ste zrtva rodno uvjetovanog nasilja, nasilja u obitelji, kaznenog djela protiv spolne slobode ili spolnog
integriteta, vas iskaz moze dati druga osoba vaseg spola, ako to zatrazite, osim ako bi to bitno moglo
ugroziti vodenje postupka; u protivnom iskaz morate izravno dati sucu ili javnom tuzitelju.

Ako ste pozvani na davanje iskaza i sudac smatra da vam prijeti ozbiljan rizik ili je ugrozena vasa sloboda, imovina
ili obitelj, moze poduzeti sljedece mjere:

o zastititi vas identitet, adresu, zanimanje i mjesto rada te ne upotrijebiti te informacije u postupku

¢ sprijeciti da budete videni na sudu i navesti adresu suda kao adresu za dostavu obavijesti

e sprijeciti da se na bilo koji nacin snimi vasa fotografija

¢ naloziti policijsku zastitu tijekom postupka i nakon njega

e omoguciti vam prijevoz do suda u sluzbenom vozilu

¢ kad ste na sudu, smjestiti vas u ¢ekaonice uz policijski nadzor

¢ u iznimnim okolnostima osigurati vam nov identitet i financijsku pomo¢ za promjenu vaseg mjesta boravka
ili rada.

Ako ste zrtva kaznenog djela rodno uvjetovanog nasilja ili nasilja u obitelji, moZete dobiti ,,nalog za zastitu” kojim
su obuhvadene opce mjere predostroznosti protiv nasilnika (zabrana boravka na odredenim mjestima odnosno u
odredenim susjednim podrucjima tog mjesta, gradovima ili regijama ili odlazak na ta mjesta, zabrana uspostave
kontakta ili komunikacije s pojedinim osobama).

Tijekom sudskog postupka sudac ili predsjednik suda moZze naloZiti privatnu raspravu (ograniciti prisutnost
audiovizualnih medija tijekom zasjedanja suda i zabraniti snimanje svih ili pojedinih rasprava) kako bi se zastitili
moral, javni poredak te vi kao Zrtva i/ili vasa obitelj. MoZe zabraniti i otkrivanje identiteta vjeStaka ili bilo kojih
drugih osoba koje sudjeluju u sudskom postupku.

Ako imate status privatnog tuZzitelja, moZzete zatraziti privatnu raspravu.
Tijekom postupka mogu se poduzeti sljedece mjere radi vaSe zastite:

e mjere kojima se sprjec¢ava da dodete u vizualni kontakt s navodnim pociniteljem i osigurava da vas se moze
cuti, a da se ne nalazite u sudnici. U tu se svrhu mogu upotrijebiti komunikacijske tehnologije (postavljanje
zaslona u sudnici i davanje izjava videokonferencijskim putem)

¢ mjere kojima se sprjeCava postavljanje pitanja koja se odnose na va$ privatan Zivot i nisu relevantna za
kazneno djelo koje je predmet kaznenog progona, osim ako sudac ili sud iznimno smatra da se na takva
pitanja mora odgovoriti

¢ odrzavanje privatne usmene rasprave, iako sudac ili predsjednik suda mogu odobriti prisutnost osoba koje
mogu dokazati da imaju poseban interes u predmetu.

Mjere za sprjecavanje vizualnog kontakta s navodnim pociniteljem i postavljanja pitanja o vasem privatnom zivotu
mogu se poduzeti i tijekom istraznog postupka.

Kakva je zastita dostupna za osobito ranjive zrtve?

U slucaju ranjivih zrtava, kao Sto su maloljetne Zrtve i Zrtve s invaliditetom kojima je potrebna posebna zastita,
osim mjera utvrdenih u odjeljku ,Hodce li tko obraditi moj predmet kako bi utvrdio jesam li dodatno ugrozen zbog



sustava kaznenog pravosuda (tijekom istraznog i sudskog postupka)?”, tijekom postupka primjenjivat ¢e se i
sliedeée mjere:

¢ dobivene izjave snimit ¢e se s pomocu audiovizualnih medija i mogu biti prikazane tijekom sudenja u
slu¢ajevima i pod uvjetima utvrdenima zakonom
e izjave se mogu uzeti uz pomo¢ strucnjaka.

Ako ste maloljetna zrtva ili Zrtva s invaliditetom (zrtve kojima je potrebna posebna zastita), na raspolaganju su
sliede¢e mogucdnosti: da vjestaci prije sudenja preispitaju dokaze i da vas razgovor s posebno osposobljenim timom
u posebnoj prostoriji bude snimljen.

Osim toga, na zahtjev javnog tuzitelja mozda ¢e vam se mo¢i dodijeliti skrbnik ad litem ako ste posebno ranjiva
Zrtva i u pojedinim slucajevima, na primjer ako postoji sukob interesa s vasim pravnim zastupnikom ili s jednim od
roditelja, pod uvjetom da drugi roditelj ne moze na odgovarajuci nacin obavljati svoje duznosti zastupanja zrtve i
pruzanja pomodi.

Maloljetnik sam - imam |i posebna prava?

Ako ste maloljetna osoba, tijekom faze istrage kaznenog djela s vama ¢e se postupati u skladu s protokolima
posebno izradenima radi vaSe zastite. Kad morate dati iskaz, poduzet ¢e se posebne mjere predostroznosti. Javni
tuzitelj, Cija je posebna duznost stititi maloljetne osobe, uvijek mora biti prisutan. Vizualni kontakt izmedu vas i
nasilnika mora se onemoguditi s pomocu bilo kojeg tehni¢kog sredstva.

Razgovor s vama vodit ¢e posebno osposobljen tim u posebnoj prostoriji, u kojoj se necete osjecati ugrozeno, jer
postoji mogucnost da ¢e vjestaci prije sudenja ispitati dokaze i da ¢e se razgovor snimati.

Iskaz mozete dati samo jednom, u prisutnosti istraznog suca, sudskog sluzbenika i svih stranaka u postupku, i vise
nijednom tijekom sudenja.

Tijekom sudskog postupka, ako ste maloljetna osoba koja daje iskaz, vizualni kontakt izmedu vas i optuzenika
onemogudit ¢e se s pomocu bilo kojeg moguéeg tehnickog sredstva.

Zabranjeno je i suoCavanje.

Osim mjera utvrdenih u odjeljku ,Hoce li tko obraditi moj predmet kako bi utvrdio jesam li dodatno ugrozen zbog
sustava kaznenog pravosuda (tijekom istraznog i sudskog postupka)?”, tijekom postupka primjenjivat ¢e se i
sliedeée mjere:

¢ dobivene izjave snimit ¢e se s pomocu audiovizualnih medija i mogu biti prikazane tijekom sudenja u
predmetima i pod uvjetima utvrdenima zakonom
e izjave se mogu uzeti uz pomo¢ stru¢njaka.

Osim toga, na zahtjev javnog tuzitelja mozda ¢e vam se modi dodijeliti skrbnik ad litem ako ste posebno ranjiva
Zrtva i u pojedinim slu¢ajevima, na primjer ako postoji sukob interesa s vasim pravnim zastupnikom ili s jednim od
roditelja, pod uvjetom da drugi roditelj ne moZe na odgovarajuci nacin obavljati svoje duznosti zastupanja zrtve i
pruzanja pomodi zrtvi.

Clan moje obitelji izgubio je Zivot kao Zrtva kaznenog djela - koja su moja
prava?

Ako je Clan vaSe obitelji izgubio Zivot zbog kaznenog djela, imat ¢ete status neizravne Zrtve kaznenog djela
pocinjenog nad ¢lanom vase obitelji (izravna zrtva) ako se nalazite u pojedinim situacijama predvidenima zakonom
(Sto u svim slucajevima isklju€uje osobu odgovornu za kazneno djelo) te, medu ostalim, ako ste bili bracni drug
izravne zrtve i niste bili zakonski rastavljeni niti zivjeli odvojeno, ako ste bili dijete izravne zrtve ili njezina bracnog
druga koji nije bio zakonski rastavljen niti je zivio odvojeno i ako ste zivjeli s tom osobom, ako ste s izravnom
zrtvom bili povezani na temelju sli¢nog odnosa i Zivjeli ste s njom.

Treba podsjetiti da na temelju zakona sve zrtve imaju pravo podnijeti kaznenu tuzbu i gradansku tuzbu te pojaviti
se pred tijelima nadleznima za istrazni postupak kako bi im pruzili dokaze i informacije koji se smatraju



relevantnima za razjasnjenje Cinjenica.

Ako imate status neizravne Zrtve, moci Cete se besplatno i u skladu s nacelom povijerljivosti koristiti uslugama
pomodi i potpore koje omogucuju tijela javne uprave te onima koje omogucuju uredi za potporu zrtvama kaznenih
djela, pod uvjetom da se smatra prikladnim da tim pravom budu obuhvaceni ¢lanovi obitelji izravne Zrtve s obzirom
na to da je kaznenim djelima prouzroCena posebno teska Steta. Za te ¢e se potrebe Clanovi obitelji definirati jedino
kao osobe povezane s izravnom zrtvom na temelju braka ili sli¢cnog odnosa te rodbina do drugog koljena (djedovi i
bake, brada i sestre te unucad).

Ako imate status neizravne Zrtve, mozete dobiti informacije o dostupnim mjerama pomodi i potpore, neovisno o
tome je li rije¢ o medicinskoj, psiholoskoj ili materijalnoj pomodi i potpori, te o postupku za njihovo dobivanje kao i
o0 odsteti na koju mozda imate pravo i, prema potrebi, postupku za trazenje te odstete.

Uredi za potporu zrtvama kaznenih djela pruzit ¢e vam savjete o imovinskim pravima povezanima s postupkom,
posebno kad je rije¢ o financijskoj pomodi za nadoknadu Stete prouzrocene kaznenim djelom i postupku za traZzenje
te nadoknade te ¢e vam pruziti potrebnu emocionalnu potporu i terapeutsku pomo¢, ¢ime e se osigurati
odgovarajuca psiholoSka pomo¢ radi prevladavanja traumaticnih posljedica kaznenog djela.

Kad je rije¢ o financijskoj pomo¢i na koju imate pravo kao neizravna zrtva kaznenog djela, u Spanjolskoj je na snazi
sustav javne potpore u korist neizravnih zrtava kaznenih djela pocinjenih s namjerom uz primjenu sile u Spanjolskoj
i ¢ija je posljedica smrt ili teSko oStecenje vaSeg mentalnog zdravlja.

Kako biste dobili status neizravne zrtve u svrhe financijske pomodi (korisnik), morate ispuniti sliedece zahtjeve:

e morate biti drzavljanin Spanjolske ili neke druge drzave ¢lanice Europske unije ili, ako se nijedna od tih
kategorija ne primjenjuje na vas, morate imati uobi¢ajeno boraviste u Spanjolskoj ili biti drzavljanin druge
drzave koja na svojem drzavnom podrucju dodjeljuje slicnu pomo¢ Spanjolskim drzavljanima. U slucaju smrti
drzavljanstvo ili uobi¢ajeno boraviste preminule osobe nije vazno

e morate biti bracni drug preminule osobe s kojom niste bili zakonski rastavljeni niti ste zivjeli odvojeno ili
osoba koja je s preminulom osobom trajno Zivjela u slicnom odnosu barem dvije godine prije njezine smrti,
osim ako ste s njom imali djecu jer ¢e u tom slucaju sama Cinjenica da ste zivjeli zajedno biti dovoljna za
dobivanje statusa. To ukljucuje i djecu doti¢nih osoba, ¢ak i ako nisu potomci preminule osobe, pod uvjetom
da su financijski ovisili 0 njoj i s njom Zivjeli

e korisnici ni u kojem slucaju ne mogu biti osobe kojima je izre¢ena osudujuéa presuda zbog ubojstva
pocinjenog s namjerom u bilo kojem obliku, ako je preminula osoba bila njihov bra¢ni drug ili osoba s kojom
su bili stabilno povezani na temelju sli¢nog odnosa

e morate biti potomak preminule osobe koji je financijski ovisio o toj osobi i zivio s njom, pri ¢emu se
maloljetni potomci ili punoljetni potomci s invaliditetom automatski smatraju financijski ovisnima

¢ ako ste roditelj preminule osobe i financijski ste ovisili 0 toj osobi, pod uvjetom da nema osoba iz prethodno
navedenih kategorija

¢ roditelji maloljetnih osoba koje su preminule kao izravna posljedica kaznenog djela isto se tako smatraju
neizravnim zrtvama za potrebe financijske pomoci utvrdene Spanjolskim pravom.

Pomo¢ morate zatraziti u roku od jedne godine od dana na koji se kazneno djelo dogodilo. Ako je smrt nastupila
kao izravna posljedica tjelesnih ozljeda ili oStecenja zdravlja, pocet ¢e tedi novi rok za trazenje pomodi istog
trajanja.

Opce je pravilo da dodjeljivanje pomodi ovisi o tome je li donesena pravomocna sudska odluka o zavrsetku
kaznenog postupka.

Pomo¢ se ne moze iskoristiti u kombinaciji s odStetom utvrdenom na temelju presude, iako ¢e se cijeli iznos pomodi
ili njegov dio isplatiti ako je osoba proglasena krivom za pocinjenje kaznenog djela proglasena djelomi¢no
nesolventnom, ili u kombinaciji s odStetom ili pomodi iz osobnog osiguranja ako je iznos visi od iznosa utvrdenog u
presudi, ili u kombinaciji sa subvencijom iz socijalnog osiguranja koja se moZze isplatiti na temelju privremene
onesposobljenosti zrtve.

Iznos pomodi ni u kojem slucaju ne moze premasivati iznos odstete utvrden u presudi.



Mogu li pristupiti uslugama mirenja? Koji su uvjeti? Prijeti li mi opasnhost
tijekom mirenja?

Ako ste zrtva, imate pravo dobiti informacije o alternativnom rjeSavanju sporova primjenom, prema potrebi,
mirenja i drugih mjera popravljanja Stete te o dostupnim sluzbama za popravljanje Stete, u slu¢ajevima u kojima je
to zakonski moguce. Te ¢e vam informacije pruziti uredi za potporu zrtvama kaznenih djela.

Osim toga, uredi za potporu zrtvama kaznenih djela modi ¢e pravosudnom tijelu predloziti primjenu mirenja u
kaznenom postupku, ako se to smatra korisnim za vas, i pruzit ¢e potporu sluzbama za popravljanje Stete te
osigurati druge postupke izvansudske nagodbe utvrdene zakonom.

Uslugama sluzbi za popravljanje Stete mozete se koristiti za dobivanje odgovarajuce odstete za materijalne i
nematerijalne gubitke koji proizlaze iz kaznenog djela, ako su ispunjeni sljededi uvjeti:

¢ pocinitelj je priznao klju¢ne Cinjenice iz kojih proizlazi njegova odgovornost

¢ dali ste svoju suglasnost, nakon sto ste dobili iscrpne i nepristrane informacije o sadrzaju postupka mirenja,
njegovim mogucim ishodima i postupcima uvedenima kako bi se osiguralo postovanje postupka

¢ pocinitelj je dao svoju suglasnost

¢ iz postupka mirenja ne proizlazi rizik za vasu sigurnost i ne postoji nikakva opasnost da bi vam vodenje tog
postupka moglo prouzrociti nove materijalne ili nematerijalne gubitke

 nije zabranjeno zakonom za pocinjeno kazneno djelo.

Rasprave koje se odrzavaju u okviru postupka mirenja odvijat ¢e se u skladu s nacelom povijerljivosti i njihov se
sadrzaj ne smije otkrivati bez vasSe suglasnosti i suglasnosti pocinitelja.

Izmiritelji i drugi struénjaci koji sudjeluju u postupku mirenja podlijezu obvezi ¢uvanja profesionalne tajne povezane
s dogadajima i izjavama s kojima su bili upoznati u okviru obavljanja svojih duznosti.

Vi i pocinitelj u svakom ¢ete trenutku moci povudi svoju suglasnost za sudjelovanje u postupku mirenja.
Mirenje se obicno pokrece u sluaju laksih kaznenih djela.

U sustavu maloljetni¢kog pravosuda (osobe u dobi od 14 do 18 godina) mirenje je izri¢ito propisano kao sredstvo
preodgoja maloljetnika. U tom podruéju mirenje provode timovi koji djeluju kao potpora sluzbi za kazneni progon
maloljetnika, no mogu ga provoditi i agencije iz autonomnih zajednica te drugi subjekti kao Sto su pojedina
specijalizirana udruzenja.

U podrucju pravde za punoljetne osobe mirenje je dio sustava sluzbi za popravljanje Stete, a ve¢ se nekoliko godina
provode razliciti pilot-programi.

Kad je rije¢ o tome je li postupak mirenja siguran za vas, pravosudno tijelo u svakom trenutku moze odobriti sve
potrebne mjere fizi¢ke zastite i bilo koje druge mjere koje proizadu iz okolnosti postupka.

Gdje mogu pronadi zakon u kojem su navedena moja prava?

e Cdédigo Penal (Kazneni zakon) - na Spanjolskom jeziku

e Cddigo Civil (Zakon o parni¢nom postupku) - na Spanjolskom jeziku

e Ley de Enjuiciamiento Criminal (Zakon o kaznenom postupku) - na Spanjolskom jeziku

e Ley 4/2015, de 27 de abril, del Estatuto de la victima del delito (Zakon br. 4/2015 od 27. travnja 2015. 0
statusu Zrtava kaznenih djela) - na Spanjolskom jeziku

e Real Decreto 1109/2015, de 11 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 4/2015, de 27 de abril, del
Estatuto de la victima del delito, y se regulan las Oficinas de Asistencia a las Victimas del Delito (Kraljevski
dekret br. 1109/2015 od 11. prosinca 2015. o provedbi Zakona br. 4/2015 od 27. travnja 2015. o statusu
Zrtava kaznenih djela i uredivanju rada ureda za potporu zrtvama kaznenih djela) - na Spanjolskom jeziku

e Ley Organica 8/2015, de 22 de julio y Ley 26/2015, de 22 de julio, de modificacién del sistema de proteccién
de la infancia y de la adolescencia (Organski zakon br. 8/2015 od 22. srpnja 2015. i Zakon br. 26/2015 od
22. srpnja 2015. o izmjeni sustava za zastitu djece i mladih) - na $panjolskom jeziku

e ey 23/2014, de 20 de noviembre, de reconocimiento mutuo de resoluciones penales en la Unién Europea
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(Zakon br. 23/2014 od 20 studenoga 2014. o uzajamnom priznavanju odluka u kaznenim stvarima u
Europskoj uniji) - na Spanjolskom jeziku

e Real Decreto 671/2013, de 6 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 29/2011
(Kraljevski dekret br. 671/2013 od 6. rujna 2013. o uspostavi detaljnih rieSenja za provedbu Zakona
br. 29/2011) - na Spanjolskom jeziku

e Ley 29/2011, de 22 de septiembre, de Reconocimiento y Proteccién Integral a las Victimas de Terrorismo
(Zakon br. 29/2011 od 22. rujna 2011. o priznavanju statusa Zrtava terorizma i njihovoj sveobuhvatnoj
zastiti) - na Spanjolskom jeziku

e Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccién Integral contra la Violencia de Género
(Organski zakon br. 1/2004 od 28. prosinca 2004. o sveobuhvatnim mjerama zastite od rodno uvjetovanog
nasilja) - na Spanjolskom jeziku

e Ley Orgénica 5/2000, de 12 de enero, reguladora de la responsabilidad penal de los menores (Organski
zakon br. 5/2000 od 12. sije¢nja 2000. o uredivanju kaznene odgovornosti djece) - na Spanjolskom jeziku

e Ley Orgédnica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccién Juridica del Menor (Organski zakon br. 1/1996 od
15. sije¢nja 1996. o pravnoj zastiti djece) - na Spanjolskom jeziku

e Ley 1/1996, de 10 de enero, de asistencia juridica gratuita (Zakon br. 1/1996 od 10. sije¢nja 1996. o
besplatnoj pravnoj pomodi) - na Spanjolskom jeziku

e Ley 35/1995, de 11 de diciembre, de ayuda y asistencia a las victimas de delitos violentos y contra la
libertad sexual (Zakon br. 35/1995 od 11. prosinca 1995. o pomodi i potpori Zrtvama kaznenih djela s
elementima nasilja i kaznenih djela protiv spolne slobode) - na Spanjolskom jeziku

® Real Decreto 738/1997, de 23 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de ayudas a las victimas de
delitos violentos y contra la libertad sexual (Kraljevski dekret br. 738/1997 od 23. svibnja 1997. o odobrenju
Uredbe o pomodi zrtvama kaznenih djela s elementima nasilja i kaznenih djela protiv spolne slobode) - na
Spanjolskom jeziku

e Ley Orgdnica 19/1994, de 23 de diciembre, de proteccién a testigos y peritos en causas criminales
(Organski zakon br. 19/1994 od 23. prosinca 1994. o zastiti svjedoka i vjeStaka u kaznenim predmetima) -
na Spanjolskom jeziku

Posljednji put azurirano: 24/06/2025

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.
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